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َٕ اْنَعِصُٚص اْنَحِكُٛى ُْ َٔ ََٔيب ِفٙ اْنَأْزِض ۖ  َٔاِت  ًَب ِّ َيب ِفٙ انَّس  َسَجَح ِنَه
All that is in the heavens and all that is in the earth glorifieth Allah, and He is the Mighty, 

the Wise. 
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ٌَ ٌَ َيب َنب َتْفَعُهٕ ٍَ آَيُُٕا ِنَى َتُقُٕنٕ َٓب اَنِرٚ  َٚب َأُٚ
O ye who believe! Why say ye that which ye do not?  
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ٌَ ِّ َأٌ َتُقُٕنٕا َيب َنب َتْفَعُهٕ  َكُجَس َيْقًتب ِعَُد انَه
It is most hateful in the sight of Allah that ye say that which ye do not. 
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ٌٌ َيْسُصٌٕص َٛب ُْ ُٓى ُث ِّ َصًفب َكَأََ ٌَ ِفٙ َسِجِٛه ٍَ َُٚقبِتُهٕ َّ ُِٚحُت اَنِرٚ ٌَ انَه  ِإ
Lo! Allah loveth them who battle for His cause in ranks, as if they were a solid structure. 
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 ُّ ًَب َشاُغٕا َأَشاَغ انَه ُْٛكْى ۖ َفَه ِّ ِإَن ٌَ َأَِٙ َزُسُٕل انَه ًُٕ ََٔقد َتْعَه ِْٕو ِنَى ُتْؤُذََُِٔٙ  ِّ َٚب َق ِْٕي َِٔإْذ َقبَل ُيَٕسٰٗ ِنَق

ٍَ َْٕو اْنَفبِسِقٛ ِْٓد٘ اْنَق ُّ َنب َٚ َٔانَه ُْٓى ۚ   ُقُهَٕث
And (remember) when Moses said unto his people: O my people! Why persecute ye me, 

when ye well know that I am Allah's messenger unto you? So when they went astray 

Allah sent their hearts astray. And Allah guideth not the evil-living folk. 
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َْٕزاِح  ٍَ انَت َ٘ ِي ٍَ ََٚد ْٛ ًَب َث ُْٛكى ُيَصِدًقب ِن ِّ ِإَن ٍُ َيْسََٚى َٚب َثُِٙ ِإْسَساِئَٛم ِإَِٙ َزُسُٕل انَه َِٔإْذ َقبَل ِعَّٛسٗ اْث

ٌٍ ََْٰرا ِسْحٌس ُيِجٛ ُْى ِثبْنَجَُِٛبِت َقبُنٕا  ًَب َجبَء ًَُد ۖ َفَه ُّ َأْح ًُ  َُٔيَجِّشًسا ِثَسُسٍٕل َْٚأِتٙ ِيٍ َثْعِد٘ اْس
And when Jesus son of Mary said: O Children of Israel! Lo! I am the messenger of Allah 

unto you, confirming that which was (revealed) before me in the Torah, and bringing 

good tidings of a messenger who cometh after me, whose name is the Praised One. Yet 

when he hath come unto them with clear proofs, they say: This is mere magic. 
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ٍَ ًِٛ َْٕو انَّظبِن ِْٓد٘ اْنَق ُّ َنب َٚ َٔانَه َٕ ُْٚدَعٰٗ ِإَنٗ اْنِئْسَهبِو ۚ  ُْ َٔ ِّ اْنَكِرَة  ٍِ اْفَتَسٰٖ َعَهٗ انَه ًَ ٍْ َأْظَهُى ِي  ََٔي
And who doeth greater wrong than he who inventeth a lie against Allah when he is 

summoned unto Al-Islam? And Allah guideth not wrongdoing folk. 
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ٌَ َِ اْنَكبِفُسٔ ْٕ َكِس ََٔن  ِِ ُّ ُيِتُى َُِٕز َٔانَه ِْٓى  ِْ َٕا ِّ ِثَأْف ٌَ ِنُْٛطِفُئٕا ََُٕز انَه  ُِٚسُٚدٔ
Fain would they put out the light of Allah with their mouths, but Allah will perfect His 

light however much the disbelievers are averse. 
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ٌَ ًُّْشِسُكٕ َِ اْن ْٕ َكِس ََٔن  ِّ ٍِ ُكِه ُِ َعَهٗ انِدٚ َِٓس ٍِ اْنَحِّق ِنُّْٛظ َِٔدٚ َُٓدٰٖ  ُّ ِثبْن َٕ اَنِر٘ َأْزَسَم َزُسَٕن ُْ 
He it is Who hath sent His messenger with the guidance and the religion of truth, that He 

may make it conqueror of all religion however much idolaters may be averse. 
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ٍْ َعَراٍة َأِنٍٛى َْْم َأُدُنُكْى َعَهٰٗ ِتَجبَزٍح ُتُِجُٛكى ِي ٍَ آَيُُٕا  َٓب اَنِرٚ  َٚب َأُٚ
O ye who believe! Shall I show you a commerce that will save you from a painful doom? 

 


